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Packing List

Pre-Assembled

Snow BlowerX1 Engine Key X1

Operation Components

Clamp X1

Upper Handle Assembly X1 Lower Handle Assembly X1

Chute Components

M8X25 BoltX1

&

M8 Locking X1

Chute SpringXx1

Chute Deflectorx1

@@ Skid Shoes
©O 77

8mm WasherX4 ﬁ ﬁ

.-:-f, M8X20 Boltx4
<> =

M8 Locking NutX4

Skid ShoesX2

Drive Speed Control Rod Components

N Rod X1
) =
8mm WasherXx2 Flat Cotter PinX2 Spring X1

Spare Parts

(PC—rep w
9]
.'ll-lnl w —_—p
Shear PinX2 Bowtie ClipX2 Flat Cotter PinX2
Tools

\

Spark Plug Wrench Handle X1

Spark Plug Wrench X1

2——C

Wrench X2
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Assembly

Step 1: To install the handles

1.Remove the four M8x25 flange
bolts(A) from the case.

2.Use the four M8x25 flange bolts
(A),the four spring spacers (B)
and the four flat spacers (C).

3.Install the lower handle (D) into
the two holes on each side of the
case.

4.Insert the cable screw bolts (B)
on the top of the auger cable and
the drive cable to the holes on

the left and the right handles (A).

NOTE: Cable adjusters are set at the factory.
No adjustment is necessary.
Check tension on both cables.
Cables should deflect slightly with moderate finger pressure.
\. If an adjustment is needed, see the Operator’'s Manual.
®

@ 5.Use the four M8x50 handle
®) lock bolts(A),the four spacers

\ (B),the four handle knobs (C).
0) 6.Install the upper handle (D) with
the control panel on the lower
handle.
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Step 2: Assemble Chute Rotator and Chute Deflector

1. Install chute rotator support (A)
to bracket on bottom of chute
with two bolts M8x35 (B).

2. Attach chute rotator (A) to chute
with one bolt M8x25 (B) and
one nut M8 (C).

3. Install top cylinder shape (A)
of cable into hole.

4. |nstall cable screw (B) into slot
and tighten nut M8 (C).

5. Install longer hook end of spring (D) into upper slot,
and shorter hook end of spring into lower hole.

6. Install clamp (A) onto top of
lower handle assembly
and install upper handle assembly rod
into clamp guide.
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Step 3: To assemble the drive speed control rod

1. Install the long bent end of the
drive speed control rod (A) to the
control panel,and attach it with
one connecting rod spring (B),
one flat spacer (C) and one cotter

pin (D).

2. Pull up the shift connecting
plate (B) and install the short
bent end of the drive speed
control rod (A).Attach the drive
speed control rod (A) with one
flat spacer (C) and one cotter

pin (D).
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Step 4: To assemble the wire

1. Connect the LED light plug (B)
, to the engine output cable

' plug (A).

2. Use the hoop (B) to fix the LED

light cable to the armrest
>/ assembly (A).

P

Step 5: To assemble the skid shoes

1. Use 2X bolts (D), 2X nuts (A), and 2X
washers (B) to install skid
shoe (C).
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A WARNING Q

If hit by the auger or impeller, objects such as gravel, rocks, or
other unwanted material can be thrown with sufficient force
and cause personal injury, property damage, or damage to
the snowthrower.

Adjust the Skid Shoe Height

The skid shoes are on each side of the auger housing. They
can be adjusted to increase or decrease the distance between
the scraper bar and the surface to be cleared. Set the skid
shoes at the correct height to maintain ground clearance for
the type of surface being cleared.
1. Find the scraper bar clearance needed for

the surface to be cleared.
« To remove snow from hard surface areas,

adjust the skid shoes up to lower the

scraper bar closer to the surface.
« To remove snow from gravel-covered or

uneven surfaces, adjust the skid shoes

down to raise the scraper bar further from

the surface.

This will help prevent rocks and other

unwanted materials from being picked up

and thrown by the auger and impeller.
2. Put the unit on a level surface.
3. Loosen the mounting nuts on the skid shoe.
4. Under each end of the scraper bar, put a

wooden block of the same thickness at the

desired clearance height.
5. Make sure that each skid shoe firmly

touches the surface.
6. Tighten the four nuts to torque value 12 Ib-ft

(17 Nm).

NOTICE: To prevent contact with the auger,
make sure that the mounting nuts are outside
the auger housing.
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Lista de Contenido

Preensamblado

Quitanieves X1 Llave del motor X1

Componentes de operacion

Abrazadera x1

Conjunto de la manija
inferior X1

Conjunto de la manija
superior X1

Perno M8X25 X1

Resorte del conducto @

de descarga X1. Contratuerca M8 X1

Deflector del conducto
de descarga X1.

Zapatas deslizantes

i}
iy}

Tornillos M8X20X4

90

Arandelas de 8mmX4

= =2
A =
Num,
e =
N

Tuercas de seguridad M8X4

Zapatas deslizantesX2

Componentes de la varilla de control de
velocidad de transmision

Varilla X1

‘%@

Pasadores de

Arandelas de 8 mm X2 h5veta planos X2 Resorte X1
Piezas de repuesto
() —an w
———)
(h—rep w =
Pasadores de Clips tipo pajarita Pasadores de
seguridad R X2 X2 chaveta planos X2

Herramientas

\

Palanca para llave para bujias X1

Llave para bujias X1

2——C

Llave X 2
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Montaje

Paso 1: Para instalar las manijas

1. Retire los cuatro pernos
bridados M8x25 (A) de
la carcasa.

2. Utilice los cuatro pernos
bridados M8x25 (A),
los cuatro espaciadores de
resorte (B) y los cuatro
espaciadores planos (C).

3. Coloque la manija inferior
(D) en los dos orificios
situados a cada lado de
la carcasa.

4.Inserte los pernos de
fijacion de cables (B) en la
parte superior del cable de
la barrena sinfin y del
cable de la transmision en
los orificios de las manijas
izquierda y derecha (A).

NOTA: Los ajustadores de cable se fijan en la

fabrica. No es necesario hacer ajustes.
Revise la tension de ambos cables.
Los cables deben desviarse un poco al hacer
\‘ una presion moderada con los dedos.
Si se necesita algun ajuste, consulte el
@ Manual de funcionamiento.

5. Utilice los cuatro pernos de
@ bloqueo M8x50 de la manija (A),
los cuatro espaciadores (B) y las
\ cuatro perillas de la manija (C).
@ 6. Instale la manija superior (D) con el
panel de control
en la manija inferior.

1425-B SP 3



Paso 2: Montaje del deflector y del rotador del conducto de descarga

1. Instalar el soporte de fijacion (A) sujetandolo
con dos pernos M8x35 (B).

2. Montar el deflector (A).

3. Fijar el deflector con 1 perno M8x25 (B)
y 1 tuerca M8 (C).

4. Inserte el terminal cilindrico (A) del cable en
el orificio.

5. Coloque el perno del cable (B) en laranuray
apriete la tuerca M8 (C)..

6. Instale el extremo largo del resorte de extension
del conducto por donde sale la nieve (D) en la
ranura superior, y el extremo corto en el
orificio inferior.

7. Coloque la abrazadera (A) en la posicion que se
muestra y fije el cable.
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Paso 3: Para montar la varilla de control de velocidad de la transmision

1. Coloque el extremo largo
doblado de la varilla de control
de velocidad de la transmision
(A) en el panel de control y fijelo
con un resorte de retencion de la
varilla (B), un espaciador plano
(C) y una chaveta (D).

2.Levante la placa de conexién de
cambios (B) e instale el extremo
corto doblado de la varilla de
control de velocidad de la
transmision (A). Fije la varilla de
control de velocidad de la
transmisién (A) con un
espaciador plano (C) y una
chaveta (D).
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Paso 4: Para conectar el cable

1. Conecte el enchufe de luz LED
(B) al enchufe del cable de
salida del motor (A).

2. Utilice la abrazadera (B) para
fijar el cable de luz LED al
conjunto del reposabrazos (A).

P

Paso 5: Para montar las zapatas deslizantes

1. Utilice 2 pernos (D), 2 tuercas (A)
y 2 arandelas (B) parainstalar
cadazapatadeslizante (C).
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@
A ADVERTENCIA a

Si la barrena sinfin o el impulsor golpean objetos como grava,

piedras u otros materiales accidentalmente, estos pueden

salir despedidos con suficiente fuerza para provocar lesiones

personales, dafios materiales o dafios en el quitanieves.

Ajuste de la altura de las
zapata deslizantes

Las zapatas deslizantes estan a cada lado de la carcasa de la
barrena sinfin. Se pueden ajustar para aumentar o disminuir
la distancia entre la barra raspadora y la superficie que se va
a limpiar. Ajuste las zapatas deslizantes a la altura correcta
para mantener la distancia al suelo segun el tipo de superficie
que se va a limpiar.

1.

Determine la distancia necesaria de la
barra raspadora para la superficie que se
va a limpiar.

Para quitar la nieve de superficies duras,
ajuste las zapatas deslizantes hacia arriba
para bajar la barra raspadora y acercarla a
la superficie.

Para quitar la nieve de superficies cubiertas
con grava o irregulares, ajuste las zapatas
deslizantes hacia abajo para elevar la barra
raspadora lejos de la superficie.

Esto ayudaré a evitar que se recojan
piedras y otros materiales accidentalmente
y que sean lanzados por la barrena sinfin y
el impulsor.

. Coloque la unidad sobre una

superficie nivelada.

. Afloje las tuercas de montaje de la

zapata deslizante.

. Debajo de cada extremo de la barra

raspadora, coloque un bloque de madera
del mismo grosor a la altura de
separacion deseada.

. Asegurese de que cada zapata deslizante

toque firmemente la superficie.

. Apriete las cuatro tuercas a un valor de par

de torsién de 17 Nm (12 Ib-pie).

AVISO: Para evitar el contacto con la barrena
sinfin, asegurese de que las tuercas de
montaje queden fuera de la carcasa de la
barrena sinfin.
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BRIGGS&STRATTON

A MANUEL D'ASSEMBLAGE
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Table des matiéres

Contenu du colis
Assemblage

Réglage de la hauteur des patins

Souffleuse a neige

Numéro de modéle

Révision

a deux étapes

Droits d'auteur © 2026. Tous droits réservés.
Briggs & Stratton®, est une marque déposée de
Briggs & Stratton, LLC,

utilisée sous licence par
JD North America Corp.

Numéro de série

Waukesha, Wisconsin 53186 USA

Date d'achat

1-855-831-2331
Enregistrez le produit en ligne a l'adresse suivante :

www.JDNA.com/registration

1425-B FR 1



Contenu du Colis

Pré-assemblé

Souffleuse a neige X1 Clé de démarrage X1

Composantes de fonctionnement

Dispositif de poignée
supérieure X1

Composantes de la goulotte

Boulon M8X25 X1

Ressort de goulotte X1 @

Ecrou de blocage M8 X1

Sabots de patins

g5 _©0

ﬁ ﬁ Rondelle de 8mmX4

Boulon M8X20 BoulonX4
= =

Contre-écrou M8X4

Sabots de patinsX2

Dispositif de poignée inférieure X1

Composantes de la tige de commande de vitesse

® = o

Rondelle de 8 mm X2  Goupille fendue plate X2 Ressort X1
Pieces de rechange
(p—ren ==
9]
.'ll-lnl w _—
Goupille de ) ) Goupille fendue
cisaillement X2 Pince papillon X2 plate X2

Outils

\

Poignée de clé a bougie X1

Clé a bougie X1

2——C

Clé X2
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Assemblage

Etape 1: Pour installer les poignées

1. Retirez les quatre boulons a
bride M8x25 (A) du boitier.

2. Utilisez les quatre boulons a
bride M8x25 (A), les quatre
entretoises a ressort (B) et les
quatre entretoises plates (C).

3. Installez la poignée inférieure
(D) dans les deux trous situés
de chaque cété du boitier.

4.Insérez les boulons de cable
(B) sur le dessus du cable de
la tariére et du cable
d'entrainement dans les trous
des poignées gauche et
droite (A).

REMARQUE : Les ajusteurs de céable sont
pré-réglés en us Aucun réglage n'est
nécessaire.

Vérifiez la tension des deux cables.

Les cables doivent s'infléchir légérement sous
I'effet d'une pression modérée des doigts.

Si un réglage est nécessaire, consultez le
manuel de l'opéra

5. Utilisez les quatre boulons de
blocage de poignée M8x50 (A), les
quatre entretoises (B),
les quatre boutons de poignée (C).

6. Installez la poignée supérieure (D)
avec le
panneau de commande sur la
poignée inférieure.
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Etape 2: Assemblez le déflecteur et le dispositif de rotation de la goulotte

1. Pour installer le support (A), fixez-le a 'aide
de deux boulons M8x35 (B)

2. Pour installer le déflecteur (A).

3. Fixez le déflecteur a I'aide d'un boulon M8x25
(B) et d'un écrou M8 (C).

4. Insérez le cylindre supérieur (A) du cable dans
le trou.

5. Placez la vis du cable (B) dans la fente et
serrez I'écrou M8 (C).

6. Installez I'extrémité longue du ressort
d'extension de sortie de la neige (D) dans la
fente supérieure, et I'extrémité courte dans le
trou inférieur.

7. Installez le collier de serrage (A) a I'emplacement
indiqué et fixez le cable
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Etape 3: Pour assembler la tige de commande de la vitesse d'entrainement

i
w, 5

oS\

Installez la longue extrémité
coudée de la tige de commande
de la vitesse d'entrainement (A)
sur le panneau de commande,
et fixez-

de connexion (B), une entretoise
plate (C) et une goupille

fendue (D).

Relevez la plaque de connexion
de changement de vitesse (B) et
installez I'extrémité courbée
courte de la tige de commande
de vitesse d'entrainement (A).
Fixez la tige de commande de
vitesse d'entrainement (A) avec
une entretoise plate (C) et une
goupille fendue (D).
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Etape 4: Pour assembler le fil

1.Branchez la fiche de I'éclairage
, a DEL (B) a la prise du cordon
électrique de sortie du

' moteur (A).

2. Utilisez I'arceau (B) pour fixer le
cable au dispositif
d'accoudoir (A).

P

Etape 5: Pour monter les sabots de patins

1. Utilisez 2 boulons (D), 2 écrous (A)
et 2 rondelles (B) pour installer
chaque sabot de patin (C).
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[
A AVERTISSEMENTQ

S'ils sont heurtés par la tariére ou la turbine, des objets tels

que des graviers, des pierres ou d'autres matériaux

indésirables peuvent étre projetés avec une force suffisante

pour provoquer des blessures, des dégats matériels ou

endommager la souffleuse a neige.

Réglage de la hauteur des patins

Les patins se trouvent de chaque c6té du carter de la tariére.

lls peuvent étre réglés pour augmenter ou diminuer la
distance entre la barre de raclage et la surface a nettoyer.

Réglez les patins a la hauteur correcte pour obtenir la garde
au sol adaptée au type de surface a déblayer.

1.

w

Déterminez le dégagement de la barre de
raclage nécessaire pour la surface

a dégager.

Pour enlever la neige des surfaces dures,
réglez les patins vers le haut pour
rapprocher la barre de raclage de

la surface.

Pour déneiger des surfaces recouvertes de
gravier ou inégales, réglez les patins vers
le bas afin d'éloigner la barre de raclage de
la surface.

Vous éviterez ainsi que des pierres ou
d'autres matériaux indésirables ne soient
ramassés et projetés par la tariére et

la turbine.

. Placez I'appareil sur une surface plane.
. Desserrez les écrous de fixation du patin.
. Sous chaque extrémité de la barre de

raclage, placez un bloc de bois de
I'épaisseur du dégagement souhaité.

. Assurez-vous que chaque patin touche

fermement la surface.

. Serrez les quatre écrous au couple de

12 Ib-pi. (17 Nm).

AVIS : Pour éviter tout contact avec la
tariére, assurez-vous que les écrous de
fixation se trouvent a l'extérieur du carter
de la tariére.
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